PRIKAZI KNJIGA I CASOPISA

General DZ. Loton Kolins:

NE ZABORAVI OSNOVE

U prvoj polovini prosle godine, u tro-
meseénom vojnom &asopisu PeSadiske
Skolel), objavljen je ¢lanak tadasnjeg na-
ctelnika General$taba Armije SAD, ge-
nerala Kolinsa Ne zaboravi osnove. Cla-
nak je izazvao veliko interesovanje naro-
¢ito u ameri¢kim vojnim sSkolama, i bio
je vise puta preStampavan i zvaniénim
putem preporucen kao vrlo znadéajan za
pitanja nastave. Pisac ¢lanka iznosi svo-
ja zapaZanja sa sluzbenih obilazaka je-
dinica u vremenu izvodenja nastave. »I-
ako sam, uglavnom, zadovoljan onim §to
sam video«, piSe general Kolins, »ipak
ima nekoliko osnovnih stvari koje Zelim
ponovo da istaknem. Znam da su nasi
oficiri i podoficiri viSe puta za njih éuli,
u ovom ili onom obliku, ali sam s vre-
mena na vreme nailazio na prekrsaje tih
osnovnih pojmova prilikom izvodenja na-
stave u malim jedinicama«. Pisac isti¢e
potrebu da iznese nedostatke u izvode-
nju nastave u takvim jedinicama i kaze:
»Mi ¢emo imati veliku®) armiju samo a-
ko izgradujemo izvrsne male jedinice —
a time mislim na izvrsne desetine i vo-
dovex.

Primedbe, iznete u svom &lanku, pisac
izdvaja u tri podruéja:

1) Postoji potreba da se jo§ jade istak-
ne uska povezanost izmedu ameri¢ke
doktrine o mapadu i principa na kojima
podéiva organizacija Armije SAD. 2) Po-
trebno je jo§ jacde naglasiti vaZnost
izutavanija zemljista. 3) Posto
u vezi prva dva podruéja nije obraéena
dovoljna pazZnja, postoji sklonost da se
preduzimaju skupi frontalni napadi.

Pri svakom napadu, po misljenju pisca,
bez obzira na veliéinu jedinice koja ga
izvodi, mogu se izdvojiti Cetiri faze koje
se moraju pre¢i, a to su: 1) pronaéi ne-

) The Infantry Quarterly.
®) U smislu dobre Armije.

" prijatelja; 2) upoznati ga; 3) napasti ga i

4) likvidirati ga. Kroz analizu ovih faza
pisac dolazi do zaklju¢ka da postoje &e-
tiri elementa od bitne vaZnosti za iz-
vrSenje napada. PronalaZenje i upozna-
vanje mneprnijatelja pretstavlja veoma va-
zan i potreban elemenat za komandanta;
zatim, kao drugi bi doSao odredivanje
manevra u napadu; kao tre¢i — rezer-
va i kao Cetvrti — wvatra. Analizirajuéi
ove elemente pisac kaZe:

»Prvo §to moramo uciniti, ako nismo
u neposrednom dodiru ‘s neprijateljem,
jeste da ga pronademo i prikujemo na
mestu — wvatrom. To je, po mome mi-
Sljenju, jedna radnja, a ne dve. Mi mo-
ramo*znati ko nam je protivnik i gde je
on. Mi.takode Zelimo da ga zadrzimo u
mestu i angaZujemo ga tako da ne bude
u stanju da nas ometa u dovrSenju osta-
tka naSeg plana za napad. Ovo pronala-
Zenje i poznavanje neprijatelja normalno
pretstavlja jedan od elemenata koji su
potrebni komandantu.

Posto smo otkrili neprijatelja i prive-
zali ga za poloZaj, moéi Eemo manevro-
vati prema jednom ili drugom njegovom
boku, ili, ako je jako rastegnut, mozda
¢e biti korisnije napasti ga u samu sredi-
nu njegovog rasporeda. U normalnom slu-
¢aju, medutim, mi éemo manevrovati pre-
ma jednom ili drugom neprijateljskom
boku, Sto pretstavlja drugi elemenat —
elemenat manevra — u ovoj fazi napada.

Zatim, u poslednjoj fazi moramo zavr-
§iti napad. Ova zavr$na faza moZe zahte-
vati upotrebu treéeg elementa — rezer-
ve, ili prosto reteno — naSe jedinice u
celini. Ponekad, ipak, manevrujuéi®). ele-

) Manevrujuéi elemenat (maneuvering
element) ovde ima znaéenje sli¢no na-
Sem prvom eSelonu ili snagama u prvoj
liniji. :
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menat moZe uspeti da zavrSi s neprija-
teljem, bez upotrebe rezerve.

Poslednji elemenat koji nam je potre-
ban jeste snazZna vatra koja se mo-
7e prenositi a da se ne prenosi mnogo
ljudi i oruzja. Nama je poirebna takva
vatrena podrSka koja ¢e nam pruziti va-
trenu premo¢ i omoguciti nam da dode-
mo do neprijatelja i da ga porazimo.«

Pisac istite da osnovna koncepcija na-
pada ostaje ista, kako za vod, ¢etu i puk,
tako i za diviziju. Prakti¢no, u svim na-
padima starefina jedinice ¢e normalno
izvrsiti ono S$to je pisac izloZio govoreci
o vodu i Ceti: na¢i neprijatelja, saznati o
njemu one podatke koji su neophodni pre
dolaska u napad, izvrs$iti manevar i, naj-
zad, dovrs§iti napad, verovatno uz upotre-
bu rezerve. Svakako, on ¢ée morati da o-
bezbedi sebi bokove i pozadinu.

Iz toga proizilazi da, kada stareSina po-
stavi svoju manevrujuéu snagu*) na po-
lozaj za napad, time je stavio u dejstvo
punu borbenu snagu svoje jedinice. Pre-
ma tome, konatni napad jeste koordi-
nirani i kombinovani napor
vezujuceg elementa,’) manevrujuéra el~-
menta, vatrene podrske®) i, prema potrebi,
rezerve.

To je, prema piscu, srz celokupne ame-
ri¢ke koncepcije za napad. To su osnovni
principi na kojima je zasnovana Armija
SAD. KoriS¢enje posebnih formacija, po-
sebnih oruda u vatrenoj podrsci, precizi-
ranje upotrebe rezerve, kao i pitanja sli¢-
na ovima, moraju se resiti neposredno uz
ostala pitanja u vezi konkretnog zadatka,
ali odluke moraju uvek poéivati na gor-
njim temeljima. Navedena teorija o na-
padu je obezbedena samom organizacijom
Ameritke armije. Ta organizacija pociva
na onome §to se zove trojna Kkomcepcija.
Svaka jedinica ima: elemenat za prona-
laZenje i upoznavanje neprijatelja, mane-
vrujuéi elemenat i rezervu, a svaki od
ovih elemenata je medusobno zamenljiv.
Tri su streljatke desetine u vodu, tri
streljatka voda u d&eti, tri streljacke cete
u bataljonu itd. do tri puka u diviziji
Pored ova tri sliéna elementa. postoji, kao
poseban, i elemenat vatrene podrske, koji

]

%) Snaga prvog eSelona (prve linije).

®) Snage borbenog poretka koje vezuju
neprijatelja ispred svog fronta — u cilju
da se neprijatelju onemoguc¢i da svojim
snagama sa ovog fronta interveniSe na
praveu glavnog udara.

%) Jedinice za vatrenu podrsku.

omogucuje staresini da prenosi vatru, a
da ne prenosi ljude i oruzje. U vodu, ele-
menat-vatrene podrske jeste desetina te-
§kih oruda; u ¢eti — vod oruda; u bata-
ljonu — cCeta teskih oruda, i sve tako do
divizije, gde je to diviziska artiljerija. U
svim jedinicama, naroCito od bataljo-
na naviSe, to moZe biti dopunjeno
tenkovima, artiljerijom i takti¢kom avio-
podrskom. To je osnovna organiza-
cija ameritke peSadije, podeSena da ocd-
govori nacelima doktrine za napad Ar-
mije SAD. Prema piscu, ova je orga-
nizacija od ogromnog preimucé¢stva ne sa-
mo zbog njene apsolutne vrednosti, nego
i zbog lakoée sa kojom je novi
oficir moze shvatiti. Ako oficir
jedanput shvati naéin borbe voda, on ta-
da razume i principe komandovanja ce-
tom, bataljonom, divizijom ili ~armijom,
jer tu u samoj teoriji ne postoje nikakve
promene. Jedina je razlika u tome Sto su
otstojanja veéa, te se prema tome, me-
njaju i problemi snabdevanja. Ali, tak-
ti¢ki problemi ostaju skoro isti — bez ob-
zira na veliCinu jedinice.

Pisac dalje kaZe: »Osnovna koncepcija
za napad koji sam opisao — uvodenje u
napad i vezivanje sa jednim elementom,
manevrovanje sa drugim, i dovrsavanje
sa rezervom — ne pretstavlja niSta novo,
ali, tu njenu jednostavnost i vrednost
moramo naglasSavati stalno, u svakom na-
Sem radu. To se mora shvatiti pre svega.«

»Vama, kao stareS§inama, ova koncep-
cija svakako pruza dobru priliku da u
planiranju, kori$¢enju borbenog poretka i
naredenjima budete gipki. Ne vezujte se
ni za jednu propisanu ili stereotipnu for-
mu borbenog poretka, veé¢ budite spremni
da iznenadite neprijatelja manevrom, da
pokazete lukavstvo, da uzvratite nepri-
jatelju udarac i, najzad, spremni da uéi-
nite odlu¢an napor u pravom momentu.
Ne izlazite sebe prerano. Upoznajte se
sa situacijom nastalom pre vas...«

»Ako neprijatelja dobro prozrete po-
moéu samo jednog elementa, ako izbega-
vate skupe frontalne napade, ako tezite
najveéem iznenadenju pomocu manevra
i drzite svoju rezervu u sigurnosti (neot-
krivenu do odludnog momenta) i daleko
od nepotrebnog izlaganja vatri, vi, kao
stareSine, moZete izbe¢i da se vasi ljudi
izloZe nepotrebnim gubicima.« Pisac re-
zimira gornja izlaganja ovim reéima:

»Ukratko, Zelim da naSe stareSine svih
¢inova izbegavaju neku stereotipnu for-
mu napada. Veoma mi je stalo do prime-
ne nadela ekonomije snaga u pocletnim
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fazama napada i do traZenja prednosti
manevra — gde god je to moguce. Nepo-
trebno izlaganje u napadu Zelim da od-
bacim. I najzad, Zelim da naSe stare§ine
u napadu korisno primene nasu forma-
ciju.« ]

Sledete vazno pitanje koje pisac Zeli
da istakne jeste pazljivo izucava-
nje i koriS§¢enje zemljista.

Opste je misljenje da, ako komandant
zeli neprijatelju da nametne svoju volju,
on mora zauzeti dominantno zemljiste.
Pod dominantnim zemljistem pisac pod-
razumeva »uzviSeno zemljiste, a ne uvale;
grebene, a ne jaruge; planinske lance, a
ne moc¢varno zemlji§te. Svakako, bice i
izuzetaka. i to kada prevagnu uslovi snab-
devanja ili poireba za saobraéajnim cen-
trima ili manevarskim prostorom. Ali,
uglavnom, onaj ko prvi posedne
uzviSeno zemljis§te, pobeduje
uz najmanju cenu u ljudima
i materijalu«

Pisac smatra da je analiza terena od
posebne vaznosti u odlué¢ivanju kuda ¢e
biti usmeren glavni udar, koji uvek tre-
ba da bude izraZen u manevru. On
takode smatra da napade u cilju zadobi-
janja dominantnog terena treba uglav-
nom usmeriti duz grebena koji vo-
di do dominantne pozicije, a
ne uz uvale ili jaruge koje iz-
vode do tog polozaja. Napadom
duz grebena napada¢ zadobija vise zem-
1jista za uspeSnije osmatranje i postavlja-
nje jedinica vatrene podr$ke. Postavija-
nju granica prilikom odredivanja otseka
ili zone dejstva mora se pokloniti velika
paznja. To mora biti izvrSeno tako da o-
laksa manevar i osigura ukljucenje domi-
nantnog terena ili nekog drugog kljutnog
objekta, u zonu dejstva jedne jedinice.
AKko je granica izmedu dva bataljona po-
vucéena povrh kose (duz kose), koja je
sama po sebi dominantan teren, svakako,
necée biti jasno.ko odgovara za tu kosu.

Po oceni pisca, razlog za zapaZene gre-
Ske lezi u neshvatanju osnova koje je on
razmotrio. Pisac smatra da, kao prvo, po-
stoji pogre$no misljenje da peSaci sami
zadobijaju vatrenu premoé¢, Sto je posle-
dica nedovoljnog razumevanja temelja
same organizacije Armije SAD. »Svaka-
ko«, kaZze pisac, »ja cenim vaZnost uloge
peSaka, ali njegova prvenstvena duznost
nije postizanje vatrene nadmocénosti. Nje-
gov prvenstveni zadatak je da ubije ne-
prijatelja (pojedinca) preciznom vatrom.
PesSadiska vatra doprinosi postizanju va-

trene nadmoc¢nosti, narocito na bliskom
otstojanju, ali se ona, uglavnom, postize
veStom upotrebom jedinica za vatrenu
podrsku ili druge raspolozive podrske, kao
i vlastitom artiljerijom, tenkovima, ili
avijacijom — u sadejstvu sa vatrom ve-
zujuéih ili manevrujuéih elemenata. Kao
$to naSa artiljerija, tenkovi ili naSa vaz-
dus$na podr$ka ne mogu da ispune taj za-
datak sami, to ne moze postiéci ni nas
pesak.«

Druga praznina, prema piscu, koja po-
stoji kod mladih rukovodilaca koji ne
shvataju u potpunosti principe napada i
zivotnu vaZnost terena, jeste tendencija
da se pristupa frontalnim napadima, ume-
sto da se teZi manevru na bokove
neprijateljskih poloZaja. Fron-
talni napadi se moraju izbe¢i gde god je
to moguce. Oni su skupi i ne daju punu
moguénost upotrebe svih sredstava koji-
ma komandant raspolaZe.

*

General Kolins zatim prelazi na kon-
kretan problem koji je zapazio pri obi-
lasku jedne divizije u toku obuke. Cela ta
stvar je pretstavljena na skici 1 koja i
pokazuje dotiéni teren. Leva granica za
detu, naznadenu za ovaj zadatak, bila je
povuéena po vrhu, duz dominantne kose.
Zadatak tete je bio da zauzme breZuljak
»B« na severnom delu ovog brda (kose),
a polazna linija je bila na juZnom kraju.
Vide¢i ovako postavljen zadatak pisac se
zapitao:

»Ako bi se komandir cete stvarno su-
sreo sa ovakvim problemom, zasto bi on
ovako zemlji§te koristio tako da ne moZe
manevrovati, te da mu preostane samo
izvrSenje frontalnog napada uzbrdo —
prema objektu gde se neprijatelj ukopao.
I to, preko sasvim otkrivenog zemlji-
sta. .. .«

»Sta je tu komandir ¢ete mogao da uti-
ni? On je odredio dva voda za napad; je-
dinicu za vatrenu podrsku postavio je
dobro na uzviSenje pozadi polazne linije
— kao $to je i trebalo; medutim, tada je
svoja dva voda poveo u frontalni napad
uzbrdo! U stvarnoj borbi, njegova bi je-
dinica svakako dobila teSke batine.«

Pisac zatim analizira tu istu situaciju i
ukazuje na ono $to bi ovde moglo da se
podvrgne izvesnoj promeni, te kaze: »Os-
novna pogreSka je u tome Sto niko nije
odgovoran' za zauzimanje glavnog prevo-
ja (i kose) na levom boku. Kao S3to je
prethodno bilo uradeno (sa deobom brda
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na otseke dve razli¢ite Cete), svaka d&eta
Jje za neobuhvatanje brda mogla da se iz-
govara ovim re¢ima: »Pa, druga &eta je
imala to da uradi... .«

]
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=
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Skica 1

»Ako je Ceta, s obzirom na njen zada-
tak, dostigla Sumu (pokazanu na skici), i
ako bi se desilo da je ta Suma u Koreji
— dok bi se Kinezi postavili zapadno, na
kosi, $ta bi se tada dogodilo naSoj &eti?
Ona bi sigurno pretrpela teSke. gubitke.
Sve §to je trebalo uraditi da bi zadatak
bio dobar jeste da se leva granica bata-
ljona pomeri ulevo, tako da ¢&itava kosa
na levom boku bude ukljudena u otsek
cete predvidene za ovaj zadatak.«

Prema piscu, komandir ¢ete u ovom
sluéaju ima dva izbora za izvrSenje na-
pada. On moZe usmeriti svoj glavni na-
pad uglavnom niz kosu, ili moZe koristiti
drum da bi zahvatio poloZaj sa istoka; no,
Ppisac ne misli da bi ovo drugo bilo vrlo
uspe$no. Poslednje $to bi trebalo da uéini
jeste da svoj glavni napad usmeri pravo

i

preko otvorenog zemljiSta i uzbrdo pre-
ma neprijatelju. Pisac smatra da bi ko-
mandir &ete, »ako je razmislio svojom
glavom«, u poCetku upotrebio samo prvi
vod, »i samo prvi¢, da pronade i upozna
neprijatelja-i da ga natera da se otkrije,
posto bi prethodno ustanovio ima li nepri-
jateljskih delova u Sumi ispred njega. A
zatim, ako je moguée, neprijatelja bi tre-
balo vatrom prikovati za zemlju. Pisac,
zatim, nastavlja: g

»Pretpostavljam da bi komandir cete
rekao komandiru drugog voda: »Sada od
vas zavisi naSa pobeda. Vi treba da zauz-
mete najpre nizu kosu, a zatim malu ¢éu-
ku (kota »A« — pokazana na gkici 1),
tako da mogu §to pre uputiti napred svo-
ju jedinicu za vatrenu podrS$ku sa sadas-
njeg poloZaja. Po§to ovladate tom cukom,
Zelim da navalite punom snagom niz tu
kosu, tako da udarite neprijatelja u desni
bok. A ako neprijatelj ispolji jaée dejstvo
protiv vas, ja ¢éu imati na raspoloZenju
treé¢i vod, koji ¢e vas slediti na 300 jar-
di"), ne otkrivajuéi se $to je duzZe moguce.
Kada se budete u potpunosti angaZovali
u borbi, treéi vod ¢e biti spreman da zao-
bide vaSe levo krilo, tako da, ako je to
neophodno, mozemo neprijatelja ponovo
udariti u njegov desni bok i pozadinu. Je-
dinica za vatrenu podrSku sa pocetnog
vatrenog polozaja na brdu iza same po-
lazne linije, podrZa¢e borbeni deo koji

pronalazi i upoznaje neprijatelja, a koji

¢ée takode biti spreman i da podrzi ma-
nevrujuéi borbeni deo. Ali trenutno ni-
kako me Zelim da ta jedinica dejstvuje
prema ¢uki »Ac, ukoliko to nije apsoiut-
no neophodno, jer se radi o zamisli da se
neprijatelj koncentri§e na tu Sumu ispred
naseg fronta. Cim se 6uka »A« zauzme,
Zelim da se najmanje polovina jedinice za
vatrenu podriku prebaci tamo po delo-
vima, kako bi u toku juri$a na polozaj
»B« mogla dejstvovati boénom vatrom.. .«

»Poéto je komandir ¢ete izdao neophod-
no naredenje komandirima rezerve i vo-_
da oruda«, nastavlja general Kolins, »ve-
rujem da bi on naredio i komandiru pr-
vog voda da ne kreée svoj vod preko &i-
stine iza Sume, pre nego $to bi se dao
znak da je ¢uka »A« zauzeta. Prvi vod ne
bi posao napred pre nego sto bi svoj na-
pad koordinirao sa juriSom manevruju-
éeg voda i sa vatrom jedinice za vatrenu
podrsku. Ta je koordinacija nuZna. Samo
se po sebi razume da bi komandir Gete

) oko 270 m.
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sa komandantom bataljona preduzeo po-
trebne mere za artiljerisku i minobacaéku
vatru, a postarao bi se i za istaknutog
artiljeriskog osmatraéa, kako bi vatra bila
$to efikasnija. Drugaédije reeno, komandir
tete ne bi pokuSavao da postigne vatrenu
nadmoé nad neprijateljem samo upotre-
bom pusSéane vatre. On se mora prven-
stveno osloniti na podrsku teSkih oruda
— minobacaéda, artiljerije, tenkova i, ako
je to neophodno, avijacije, da bi slupao
neprijateljski polozaj pred sam polazak
u odluéan napad.«

Pisac smatra da je situacija koju je iz-
neo, odlitan primer tesnog odnosa mane-
vra i terena. Sa promenom granice, kako
je to pisac oznatio, komandir Cete je, lo-
giéno, u potpunosti odgovoran za ovladi-
vanje pojedinim delom zemljista — ume-
sto da se smatra samo delimiéno odgo-
vornim za to.

Pisac dalje iznosi i drugi primer koji,
po njegovom misljenju, Zivo ilustruje za-
paZanje da mnogi mladi rukovodioci nisu
savladali osnovne principe taktitke dok-
trine Armije SAD. Situacija se odnosi na
postupak jednog mladog oficira koji je sa
grupom podoficira izvodio veZbe na re-
ljefu (skica 2). Pisac pritom kaZe:

»U radu ovog mladog oficira najvise me
je zadudilo to 3to on nije poklanjao paz-
nje analizi terena. Razradujuéi &etni za-
datak, on ga je svojim sluSaocima ovako
jzlagao: »Pre svega, vi ste u ulozi koman-
dira &ete. Dospeli ste ovde do kose »Wg,
a u naredenjima je naznaceno da je ovo
vada polazna liniia. Sada treba da pro-
dete kroz drugu Getu, koja se ve¢ nalazi
na poloZaju na kosi »W«. Breg »Z« pret-
stavlja poloZaj koji treba da zauzmete i
zatol sada stvarate plan za napad. Ova kota
pozadi polazne linije je pogodno mesto za
izradu plana za napad. Vi se odluéujete
da stavite dva voda u napad, s tim da
prvi vod zauzme desnu polovinu brega
»Z« (od ogranka istoéno od Bauldera), a
‘drugi da zauzme njegovu levu polovinu.
ZadrZzacete jedan vod u rezervi, a imate
i vod teSkih oruda (za podriku) na ovoj
koti.« Zatim je mladi oficir odmah na-
stavio da izlaZe detalje nekih stvari kao
$§to su: pokret jedinice unapred, izvida-
nje, itd. — Sa ovim brbljanjem nikako
nije prestajao sve dok su ga njegovi ljudi
slusali. U pronalazenju zaista najboljeg na-
¢ina za izvrSenje svog zadatka on nije
vodio ratuna o analizi terena. Radio je
istu staru stvar koju sam video i kod
mnogih drugih, a koja se sastojala u ovo-

me: prepoloviti poloZaj (koji je
trebalo zauzeti) i napasti ga sa dva voda,
staviti jedan vod u rezervu, a nruda za
vatrenu podrsku postaviti pozadi. Time je

500 JARDI
(457 m)

OBJEKAT

®

POLAZNA
INIJA

I
B '-A <GRANICA [ZMEDU CETA B'n.A

Skica 2

potpuno izgubio iz vida sr¥ ¢itavog pro-
plemzftw— neophodnu analizu terena
i kori$¢enje te analize u dono$enju svog
plana za napad... .« :

»VU anali_zi terena i situacije u kojoj se
nasao ovaj mladi oficir«, nastavlja pisac,
»prva §tvar koja mi je pala na pamet bila
Je gia je objekat® bio dosta veliki bre-
zuljak sa otvorenim prilazima (kao sto je
ppkazano na skici) i prilino strmoin pa-
dl_nom prema drumu. Pomislio sam u se-
bi: da bih mogao zauzeti objekat, moram
prethodno ovladati ‘manjim bregom (»X«)

®) U vojnoj terminologiji Armije SAD,
objekat oznafava onaj deo terena koji
ima presudan znaéaj za izvrSenje zadat-
ka; u ovom slucaju, ovaj objekat »Z« je
konatni cilj Cete.
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koji leZi izmedu mene i mog objekta. Ali
zasada jo§ ne znam da li na njemu ima
neprijatelja. Po§to zauzmem breg »X«, da
1i treba da izvrS§im frontalni napad na
objekat? Svakako ne, ako to mogu izbe-
éi. Kako bih tada mogao manevrovati?
Kako bi bilo da iskoristim potok na des-
noj strani? Da bih fo uradio, moram za-
uzeti ovu malu ¢uku (»¥«) blizu mosta, uko-
liko nije u zoni dejstva susedne Cete. Ali
ako jeste, traziéu da komandir te Cete njo-
me svakako ovlada. Pritom se ne¢u isuvise
angaovati pre no $to saznam da su te
dve uzviSene tatke obezbedene (breg »X«
i ¢uka »Y«). Ako bih mogao da upotre-
bim svoj manevrujuéi vod niz potok, pre-
ma istoénoj padini brezuljka koji je moj
objekat, mogao bih wudariti na breg sa
" mnogo blazih padina na tom boku, ume-
sto da juriSam sasvim frontalno. prema
neprijatelju. Na taj na¢in éu koristiti je-
dan od svojih vodova, polazeé¢i sa linije
polaska, i zauzeti breg »X«, ras¢iscavaju-
¢éi svaki otpor koji bi mogao biti na putu.
Moj manevrujuéi vod nete uopSte upo-
trebiti vatru, ako moze i bez nje da pro-
de. Ljudstvo ée se kretati duz potoka
prikriveno, tiho privlateéi $to manje paz-
nje, sve dok-se ne omoguéi napad s boka
— u odnosu na objekat. Jedan moj stre-
ljatki vod ée biti u rezervi. Ne Zelim da
ga upotrebim pre nego Sto to bude neop-
hodno, tako da ¢u ga imati pozadi polazns
linije, sve dok ¢uka »Y<«, desno od mene,
ne bude zauzeta. Tada ¢e moja rezerva
nastupati pozadi manevrujuceg voda i
bi¢e spremna: ili da prode kroz manevru-
juéi vod — ako to zahteva situacija — ili
ée nastaviti sa obuhvatom objekta radi
napada na neprijatelja iz pozadine. Taj
rezervni vod takode mora biti pripreman
na moguénost protivnapada u desni bok
manevrujuée snage....«

»Posto je zavrSen plan za moja tri os-
novna elementa — za moje streljacke vo-
dove«, nastavlja pisac, »sada pristupam
organizaciji upotrebe svoje jedinice za

General Eli:

vatrenu podr$ku. U pocetku postoji samo
jedno mesto za vatreni poloZaj jedinice za
vatrenu podrsku i to na bregu »W«, a
kasnije se moZe preme$tati unapred, pre-
ma bregu »X« i ¢uki »Y« Po zavrsetku
plana za vatrenu podrsku, Zelim takode
da preduzmem mere za artiljerisku i mi-
nobacat¢ku podrsku, te ¢u pitati svog ko-
mandanta bataljona $ta mogu da dobijem
na svom frontu. Svoje ljude ne Zelim da
izlozim preko ovog otvorenog prostora bez
zavese od dima. Ako bi oni bili izlozeni
bez dima, nasi gubici bi bili vrlo velikic.

Pisac zatim istit¢e da bi predvideo i
traZenje avijacije, ukoliko minobacadti,
mitraljezi i artiljerija ne postignu vatrenu
premo¢. Ovo istiée kao vazno i zbog toga
$to naglafava potrebu uveZbavanja mla-
dih stare$ina po pitanjima traZenja vaz-
dusne podrske.

Pri zakljucku, pisac naglasava da ova-
kva odluka kakvu je on izneo, ne mora
biti jedina niti najbolja i da on uopSte
ne misli, izlaZuéi ove principe, da posti-
gne neku vrstu Sablona. On svaki Sablon
odbacuje, ali teren se mora uvek temelj-
no analizirati — u cilju kori$¢enja nje-
govih prednosti, a ove analize treba da
budu tesno povezane sa principima napa-
da i organizacije Armije SAD.

General Kolins zavrSava ovim refima:

»Kad odem na teren radi inspekcije,
naro¢ito Zelim da vidim $ta vodovi, Cete
i bataljoni rade u okviru taktike. Ako je-
dan oficir ne zna kako se komanduje ba-
taljonom, on nikad nefe moéi komando-
vati pukom, divizijom ili armijom. Ako,
pak, moZe da komanduje bataljonom, mo¢i
ée i sa svim drugim, zato §to komandant
bataljona u svojoj komandi ima ustvari
sve §to i komandant armije.

Ako izgradimo dobrog komandira voda,
komandira &ete i komandanta bataljona.
garantujem da éemo imati dobre divizije,
a isto tako i dobru armiju«. :

R. V.

POUKA KOJU TREBA 1ZVUCI 1Z OPERACIJA 1940Y)

General Eli, sadasnji nacelnik Gene-
ral$taba francuskih oruzanih snaga, na-
pisao je ovaj ¢lanak pre svog naimeno-

1) »La lecon qu’ il faut tirer des opé-
rations de 1940«, par le general Ely,
Revue de défense nationale, decembar 1953.

vanja na ovaj najodgovorniji poloZaj u
Armiji, sa ciljem, kako sam kaZe, da ob-
jektivno i iskreno izloZi svoja razmiSlja-
nja o ratu i uzrocima poraza 1940 godine.
kao i o poukama koje se iz toga mogu
izvuéi za buduénost.

Po misljenju pisca, francuski poraz
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1940 bio je, pbre svega, neizbezna nosledi-
ca neravnoteze u pripremljenosti za rat i
u raspolozivim snagama u datom momen-
tu, u korist Nemaca. Francuzi su u po-
gledu priprema za rat bili u zakasnjenju
vise od pet godina i taj se gubitak vre-
mena morao neizbezno platiti. Medutim,
uzrok poraza ne leZi samo u zaostalosti
priprema za rat, ve¢ dobrim delom i u
karakteru francuske ratne doktrine, koja
nije odgovarala formi rata — nametnutog
od strane neprijatelja — ni uslova pod
kojima je bila primenjivana u toku c¢ita-
vog njegovog trajanja.

Francuska je u toku tog kratkog pe-
rioda trajanja rata i vodenja operacija
1939—1940° primenjivala izrazito defan-
zivnu strategiju. Pisac porite postojanje
neke francuske ofanzive u Belgiji, pocet-
kom operacija maja 1940, i tvrdi, da »Dil-
ski manevar« Severne grupe armija nije
ni u kom sluéaju, ni po svom cilju ni po
formi izvodenja, imao ofanzivan karakter.
Cilj ovog manevra je bio &isto defanziv-
nog karaktera — premesStanje levog krila
bitatnog poretka za oko 100 km vise na
istok, da bi se uspostavio povoljniji od-
branbeni raspored na liniji Anvers — Dil
Namir. To §to je ovai manevar na
kraju doveo do bitke u susretu ne menija
sustinu njegovog defanzivnog karaktera,
jer francusko komandovanje niti je ovu
bitku predvidalo, niti je istu Zelelo.

Francuskom strategiskom doktrinom
iz 1939—1940, po misljenju pisca, potpuno
je dominirala ideja neprekidnog
fronta, i to ne samo izmedu Svajcar-
ske i belgiske granice (linija »Mazinok),
veé od Svajcarske, sve do mora koji bi
ojatao francuski raspored u toku celog
rata. U tom cilju ie i bio preduzet nave-
deni »Dilski manevar«, da bi se dobio
kra¢i i pogodniji neprekidni front sever-
no od linije »MazZino«. Pa ¢ak i posle pr-
vih neuspeha, francuska Vrhevna koman-
da je uporno nastojala da ih parira uspo-
stavljanjem neprekidnnre fronta na Somi i
Eni, angazujuc¢i- za to jedinice skinute sa
istoka, umesto da od njih obrazuje jaku
strategisku rezervu, odnosno manevar-
sku masu. Izgleda da je »mit« nepre-
kidnog fronta takoreé¢i izbrisao pojam
strategiske rezerve, tog bitnog elementa
svakog poretka, bilo defanzivnog ili ofan-
zivnog. koji jedino moZe obezbediti ko-
mandovanju moguénost manevrovanja i
preuzimanja inicijative u vodenju ope-
racija. Zbog toga se i dogodilo da kada
su Nemeci 5 juna otpogeli svoju drugu

€

ofanzivu, Francuzi su im mogli suprotsta-
viti samo jedan prividan nepre-
kidni front pozadi kojeg prakti¢no
nisu imali nikakvih rezervi.

Medutim, to ne znaé¢i da unapred tre-
ba osuditi i negirati celishodnost nepre-
kidnog fronta, jer on moZe olakSati izvo-
denje manevra i obezbediti komandova-
nju izvesnu slobodu duha i akcije. Me-
dutim, sistematsko nastojanje za uspo-
stavljanjem neprekidnog fronta, ako isto
ima za posledicu Zrtvovanje manevarske
mase i rezervi, opasno je i negativno.

TeZnja za neprekidnim frontom dovela
je ne samo do linearne strategije ve¢ i do
linearne taktike. I kod taktike je.za ra-
¢un neprekidnosti fronta i stvaranja ne-
prekidne frontalne zaprelne vatre Zrtvo-
vana dubina taktitkog rasporeda i posto-
janje potrebnih takti¢kih rezervi. Ni u
taktici ni u strategiii nije dovolino shva-
¢ena vaznost manevra koji treba da
dominira, a izgubljeno je iz vida da i od-
brana treba da bude dinami¢na isto kao
i napad.

Linearni stratesiski i takti¢ki raspored
i nepostojanje ili slabost snaga sposobnih
za manevrovanje doveli su do krutosti i
nepokretnosti celokupnog odbranbenog si-
stema i na taj natin oduzeli odbrani ka-
rakter svake aktivnosti. A ovakav izra-
zito stati¢cki karakter odbrane doveo je
do prekomerne osetljivosti celokupnog
njenog sistema. PoSto je ovakva odbrana
(bez dubine i sa slabim rezervama) poci-
vala na frontalnoi zapre¢noj vatri, svaki
elemenat borbenog poretka drZao se samo
dotle dok su se drzali susedni elementi.
Niko od njih nije bio takti¢ki samostalan
i ¢im bi neprijatelj izvr§io proboj na ma
kojoj ta¢ki fronta, ceo odbranbeni sistem
bio je vige ili manje neposredno ugrozen.
Jedini spas je bio u tome da se po svaki
cenu ponovo uspostavi neprekidnost fron-
ta. A ovo se, zbog nedostatka strategiskih
i takti6kih rezervi, moglo ostvariti samo
ispravkama rasporeda, odnosno pregrupi-
savanjem snaga, za Sta ie bilo potrebno
vreme koje je uvek nedostajalo. I ba$ tai
nedostatak potrebnog vremena bio je stal-
ni kamen spoticanja francuske odbrane.

Ovakva stati¢ka odbrana nije odgova-
rala dinamitnosti koju je napad ponovo
dobio blagodareéi tenkovima i podrSci a-
vijacije. Masovno, veoma brzo i skoro ne-
prekidno dejstvo avijacije u cilju podrske
trupa na zemlji, zatim masovna upotreba
tenkova, veStina u brzom savladivanju
re¢nih prepreka, a narocito ofanzivan duh
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komandnog kadra i trupa, promenili su
iz osnova tok i tempo bitke i dali su ope-
racijama karakter munjevitog rata:
Pred ovakvim napadom, ¢éiji su se: sna-
ga, prostranstvo i zamah toliko razliko-
vali od onog kome bi se francuska odbra-
na mogla suprotstaviti, ceo odbranbeni si-
stem, nesposoban za izvodenje brzih, sme-
lih i zama$nih manevara, potpuno je ot-
kazao. Gde god bi neprijatelj snazno na-
pao, uspevao bi skoro sigurno da probije
odbranbeni raspored i da u stvorene bre-
Se ubaci oklopne jedinice koje su branioce
napadale s leda — pre nego $to su mogli
da se povuku ili da uspostave novu od-
branbenu liniju. Nikakvo protivdejstvo
nije bilo moguée, a kada je i bilo poku-
Sano, uvek je bilo u zakasnjeniu i pre-
trpelo neuspeh.

Pisac isti¢e da uspesi Nemaca nisu bili
posledica njihove nadmoénosti u snagama
i sredstvima i da su oni, bez obzira na
ukupne snage angazovane na ratistu,
uspevali da sa relativno slabim, ali. stra-
hovito dinami¢nim snagama, probiju front
branjen i jaéim snagama. Stvarni uzrok
pobede jedne i poraza druge armije lezi
u ¢injenici da one prema svojim shvata-
njima rata nisu pripadale istoj epohi.
Francuska koncepcija rata i odbrane, za-
snovana na iskustvima iz rata 1914—1918,
nije vodila raCtuna o izmenjenim uslovima
u pogledu razvoja naoruZzanja i strategi-
skih i taktickih mogué¢nosti napada i od-
brane i bila je potpuno zastarela.

*

U drugom delu ¢lanka, pisac na osno-
vu analize pouka iz ovog neuspesSnog rata
izlaZze svoje ideje o pripremama za rat i
o duhu kojim treba da bude zadahnuta
ratna doktrina. On na prvom mestu isti¢e
da su miroljubive nacije, koje stupaju u
rat tek kada im isti bude nametnut, uvek
u podredenom poloZaju u odnosu na agre-
sora, jer ovaj otpo¢inje rat sa materijal-
nom nadmoc¢no$¢u koja mu omogucava
da vodi rat na svoj sopstveni naéin gde
naturi svoju sopstvenu strategiju i tak-
tiku.

Postavlja se pitanje, nastavlja pisac,
da li se u ovakvim okolnostima m™oze ‘iz-
graditi pravilna i, za nametnuti rat, od-
govarajuca ratna doktrina — bez obzira na
to dali ée ista biti defanzivna ili ne. Pra-
¢enjem razvoja ratne tehnike i zamislja-
njem i proufavanjem svih mogué¢ih for-
mi jednog buduéeg rata, moze se donekle

do¢i do izvesnih pretstava o karakteristi-

"kama i natinu vodenja tog rata, ali bez

dovoljno realne i konkretne materijalne
podloge. Zbog toga i ratna doktrina jedne-

'miroljubive zemlje, bazirana samo na raz-

misljanjima i pretpostavkama o karakte-
ru vodenja nametnutog rata i mogucih -
strategiskih i taktickih dejstava agre:o-
ra, nikada nece, ili bar ne¢e u potpunosti,
odgovarati stvarnom stanju stvari u po-
CGetku rata. A ovo c¢e iziskivati vecu ili
manju preorijentaciju celog sistema na-
cionalne odbrane, kao i same ratne dok-
trine, u cilju prilagodavanja karakteru -
nametnutog rata. To bi omogucilo da se u
potetku izbegne poraz i da se kasnije
preuzme inicijativa u operacijama i ne-
prijatelju nametne svoj nacin ratovania
i svoja sopstvena strategija i taktika.

Zbog toga, kao osnovni faktor za uspe-
$no vodenje nametnutog rata, pisac istiée
sposobnost zemlje i njene ar-
mije da se brzo prilagode no-
vom ratu u potpuno novoj strategiii i
taktici koje im neprijateli bude namet-
nuo. Ovo je od narotitog znacéaja kod ar-
mija i zemalja koje su neposredno ugro-
7ene i koje ne raspolazu velikim prostran-
stvima drzavne teritorije koja bi im mo-
gla (izvodenjem strategiske manevarske
odbrane) obezbediti potrebno vreme za
prilagodavanje i za preuzimanje inicija-
tive. Medutim, jedan od osnovnih uzroka
francuskog poraza pisac nalazi ba§ u ne-
dostatku vremena i prostora za prilago-
davanje nametnutom nac¢inu ratovanja. S
druge pak strane. pisac navodi da je
ogromno prostranstvo SSSR-a omogucilo
sovjetskoj armiii ne samo da se prilagodi
novom nadinu ratovanja, ve¢ i da kasnije
preuzme inicijativu i nametne neprijate-
lju svoj nacCin vodenja operacija.

Pisac podvlati ‘da ¢ée u buduéem ratu
sposobnost prilagodavanja  novom i
nepoznatom biti od mnogo veceg
znadaja, po$to ¢e se fizionomija buduceg
rata u daleko veéim razmerama razliko-
vati od prethodnog — proslog rata, nego
sto je to dosada u istoriji bio sluéaj, Pro-
§li rat je zavrSen pre no §to su praktié-
no bili iskori§¢eni pronalasci sa izvanred-
nom destruktivnom snagom. A postojece
moguénosti za novim pronalascima i dalje
su ostale ogromne. Bez obzira na to Sto
¢ée klasi¢no oruzje jos§ dugo ostati u upo-
trebi, moZe se re¢i da buduc¢nost pretstav-
lja jednu totalnu mepoznatu. Buduéim ra-
tom. moZe dominirati atomsko ili bakte-
rioloSko oruzje. U isto vreme, taj rat mo-
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ze imati karakter pravog narodnog
rata, u kome bi se svaki gradanin na-
padnute drZave borio protiv agresora na
mestu na kome se bude zatekao i sa oru-
zjem kojim bude raspolagao. Ako se uspe
da se pronade odbranbeno oruzje koje bi
bilo u stanju da na $irokom pojasu zau-
stavi svaki avion i dirigovani projektil,
napadnuti bi bio u moguénosti da za iz-
vesno vreme obrazuje neku vrstu ne-
prekidnog fronta modernog
tipa. Ili, nasuprot tome, ako bi protiv-
nici uspeli da sa svojim modernim oru-
zjem jedan drugom uzajamno uniste in-
dustriju koja proizvodi ova nova oruzja.
to bi moglo dovesti do vraéanja unazad
— u prosle ratne epohe, i to kako u obla-
sti taktike, tako i u oblasti strategije.

U vezi prednjeg izlaganja, pisac istiéc
da su pretpostavke o karakteru eventual-
nog rata u budutnosti, kao i karakteru
strategije i taktike koje u tom ratu mogu
biti primenjene, raznovrsne. A da bi se
u datom momentu moglo brzo prilagoditi
svakoj mogucoj situaciji novog rata, po-
trebno je da se Armija kroz svestranu
obuku osposobi za brzo usvajanje svih tih
moguc¢ih formi novog rata. Potrebno i
stvoriti prave moderne borce — sposobne
da razmiSljaju, predvidaju i gledaju da-
leko unapred; borce koii znaju podjed-
nako da rukuju kopljem, tenkom, ili ma
kojim drugim- modernijim oruZjem. Ovo
se postize putem formiranja ljudi (na pr-
vom mestu kadrova) gipkog duha i Siroke
opste i opsStevojne kulture, koja im daje
sposobnost za savladivanje iznenadenja
kojima obiluje svaki-‘novi rat, kao i za
brzo prilagodavanje svakoj novoj situa-
ciji. Na ovoj bazi treba da bude zasnova-
na celokupna vojna obuka i metodi na-
stave i komandovanja. Medutim potreba
i nastojanje da se gleda unapred i da se
dode do moguénosti suprotstavljania svim
eventualnim novinama, ne sme ograniditi
na »filozofiranje«, jer to dovodi do gu-
bljenja veze sa stvarno$¢u i do apstrakt-
nosti. Potrebno je da razmisljanja i pred-
vidanja budu dopunjena tehni¢kom i tak-
tickom obukom kadrova i trupa, koja od-
govara naoruzanju sa kojim se u daqtic-
nom vremenu stvarno raspolaZe.

; Da bi se obezbedilo brzo preduzima-
nje mera od strane svih stares§ina — u
cilju prilagodavanja rada svojih jedinica

_tvrde i

novim formama borbe i novopojavljenim
borbenim sredstvima — potrebno je da
takticka i strategiska doktrina budu za-
snovane na Sirokoj decentralizaciji ko-
mandovanja koja obezbeduje maksimalnu
inicijativu staresina svih stepena. Pisac
navodi da -jedan od uzroka poraza 1940
godine lezi i u strahovitoj centralizaciji
komandovanja, koja je gusila svaku inici-
jativu potéinjenih i orisiljavala ih da za
probleme koje su <ami najbolje mogli' re-
Siti ¢ekaju odluke, odnosno naredenja, vi-
Se komande, koja obi¢no nisu stizala na
vreme.

Pisac narocito naglagava da izuéavanije
istorije ratova pretstavlja jedno od veo-
ma efikasnih sredstava za uzdizanje op-
Steg vojnog kulturnog nivoa komandnog
kadra i isti¢e da se ve§tina ratovanja, kao
i gipkost duha, potrebne svakom ratniku,
pre svega, sti¢u izudavanjem dela velikih
vojskovoda svih vremena. Medutim, pi-
sac smatra da u programu francuskih voj-
nih $kola istorija ratova ne zauzima pri-
padajuce mesto i da njeno izudavanje nije
neposredno povezano sa izuéavanjem tak-
tike i strategije. Cili izu¢avanja istorije
ratova nije u tome da se u njoj nadu po-
dokazi za sadasnju doktrinu i
uputstva koja se u potpunosti mogu isko-
ristiti u sledeéem ratu. To izudavanie
istorije ratova treba postaviti na drugu
osnovu, a glavne karakteristike te nove
osnove ogledale bi se u proucavanju poje-
dinih reSenja ne samo u uslovima tada-
Snjeg vremena i naoruZanja, veé i u uslo-
yim.a drugih epoha i drugaéijeg naoru-
Zanja.

Iako su napred izneta razmatranja za-
snovana na geografsko-strategiskom po-
loZaju Francuske, njenoi spoljno-politié-
koj situaciji i specifiénim uslovima iz-
gradnje doktrine Francuske armije, ona
mogu korisno posluziti i za opste prouda~
vanje i reSavanje pojedinih strategiskil:
i takti¢kih problema i u drugim specifié-
nim uslovima. Po naSem misljenju, spo-
sobnosti komandnog kadra trupa za brzo
snalaZenje u svim predvidenim i nepred -
videnim situacijama, kao i brzo prilago-
davanje novim formama ratovanja i no-
vim strategiskim i takti¢kim postupcima.
imaju veliki zna¢aj za druge Armije.

S. H.
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Potpukovnik Muralt:

SVAJCARSKA I PARTIZANSKI RAT

U svom ¢lanku pod gornjim naslovom)
pisac iznosi svoja gledista o tome da 1li bi
Svaicarska, u sluc¢aju potrebe i na koii
nadin, trebalo da vodi partxzanskl rat na
svojoj teritoriji.

Interesantno je napomenutl da se u
zadnje vreme u struénoj vojnoj literaturi
na Zapadu sve vise pojavljuju razni ¢lan-
ci, predlozi i misljenia o ulozi i znacaju
partizanskog rata. Armije pojedinih za-
padnih zemalja unele su u posleratna iz-
danja svojih borbenih pravila posebna
poglavlja o partizanskom ratu i pridaju
mu sve veéi znacaj. U americkoj vojnoj
literaturi, a delimi¢no i u vojnoj litera-
turi ostalih zemalja. ¢&ije su snage ucle-
stvovale pod zastavom OUN u Korejskom
ratu, posebna se vaZnost pridaje partizan-
skom naéinu vodenja rata i raspravlja se
0 raznim merama koje bi trebalo predu-

- zeti u tom pogledu. Biv§i nemacki pukov-

nik Hans Joakim, u Casopisu Wehr Wis-
senschaftliche Rundschau, opisujuéi svoja
iskustva iz borbi protiv partizana, istice

da su akcije partizana u pozadini nemac- *

kih frontova za vreme Drugog svetskog
rata stavile nemadko rukovodstvo pred
neresiv problem. On podvlac¢i da su danas
svi vojni strucnjaci detaljno upoznati sa
rezultatima partizanske delatnosti u toku
Drugog svetskog rata i da se zbog toga,
samo po sebi, namete pitanje kako se u
buduéem ratu moZe parirati savremenoj
partizanskoj borbi. Po njegovom mislje-
nju, razne formacije bezbednosti, policija
i jedinice koje su Nemci sami organizo-
vali na licu mesta u pojedinim okupira-
nim zemljama, niti su se pokazale kao
pogodne, niti su imale uspeha u borbi
protiv partizana.

Pisac, uglavnom, orijentiSe svoja raz-
misljanja na Svajcarsku i da bi dokazao
kako zemljiSte u njoj ide u prilog orga-
nizovanju, u slucaju potrebe, partizan-
skog rata na njenoj teritoriji, on citira
primer Koreje. Poznata je ¢injenica da je
u potetku rata u Koreji 80.000 Severno-
korejaca, dobro naoruzanih i opremljenih,
ostalo prikriveno u pozadini snaga Ujedi-
njenih nacija. Zahvaljuju¢i brdovitom i

') Der Partisanenkrieg und seine Be-
deutung fiir die Verteidigung der Schweiz
— von oberstlt. Muralt, Der Schweizer
Soldat Ne 21, 22, 23 i 24/53.

ispresecanom zemlji§tu Koreje, ovi su ge-
rilei uspeli da nanesu velike gubitke sna-
gama Ujedinjenih nacija, kako u ljudstv:
tako i u materijalu. Na osnovu ovog pri-
mera pisac zakljutuje da planinsko i
brdovito zemljiste omogucu-
je vodenje partizanskog rata.

Pisac ujedno navodi da se ranije, pre
Drugog svetskog rata. prilikom izrade i
postavljanja plana odbrane jedne zemlje,
mislilo samo na regularne, operativne sna-
ge. Medutim, posle rata se doslo do ubede-
nja da se pri izradi ovakvog plana mora
misliti i na organizovanje pokre-
ta otpora koji, i sam za sebe, a naro-
Gito u saradnji sa regularnom armijom,
moZe pruziti neocenjive koristi. U Svajcar-
skoj zastupaju ovo misljenje i najvisi'voj-
ni autoriteti.

Da bi se partizanski rat uspe$no vodio,

"po migljenju pisca, potrebno je joS u vre-

me mira izvrsiti pripremu oko njegove
organizacije. Treba se koristiti bogatim
iskustvom iz dosadasnjih partizanskih ra-
tova i jo§ sada odrediti podesne iod-
lué¢ne vode i predvideti provi-
zornu organizaciju grupa. Pri-
likom izbijanja rata, sviljudi, odredeniza
partizane, bez obzira na kakvom se me-
stu ili duZnosti nalazili, imali bi da pri-.
stupe izvrSavanju odredenih zadataka ta-
mo gde su rasporedeni jo§ u doba mira:
u armiji, teritorijalnoj sluZbi, protivavi-
onskoj zastiti, pozadinskoj sluzbi, odno-
sno tamo gde to bude veé odredeno. Nji-
hova bi akcija imala da otpoéne tek kada
se nadu iza neprijateliskih linija, u nje-
govoj pozadini, ili kada to bude izrilitc
naredeno.

Po misljenju pisca, jo§ za vreme mira
treba otpoteti sa specijalnom obukom
ljudstva odredenog za partizanski rat, na-
ro¢ito rukovodilaca. Ujedno je potrebno
pripremiti oruZje, opremu, municiju i
hranu za vodenje ovakvog rata i sve to
smestiti u dobro skrivena skladita. Me-
sta tih skladi§ta moraju ostati u tajnosti
do potetka rata, a tada ih saopS$tavati sa-
mo malom broju najpoverljivijih ljudi.

Dalje, pisac navodi da treba praviti ra-
zliku izmedu onih partizanskih grupa ko-
je su jo§ za vreme mira odredene da u
pozadini neprijateljskih linija otpo¢nu
partizansku borbu i jedinica regularne
armije koje bi u toku rata bile, za krace
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ili duZe vreme, otsetene i na taj nadin
prinudene da nastave sa gerilskim rato-
vanjem, i to tamo gde se trenutno budu
zatekle. Ponekad ¢e biti potrebno da se
pojedinci, pa ¢ak i vete grupe partizana,
da bi dosli u pozadinu neprijatelja u ci-
lju izvrSenja raznih zadataka, moraju po-
sluziti infiltracijom kroz neprijateljske li-
nije, pa ¢ak i spuStanjem iz vazduha.

Kod organizacije pokreta otpora pisac
razlikuje partizanske jedinice koie se mo-
gu predvideti 10§ u doba mira (kao i nji-
hova oprema, naoruzanje i obuka), od
grupa ili jedinica partizana koje se tek u
toku rata, razvoiem vojno-politicke situ-
acije, stvaraju organizaciju i povezuju u
jedan opsti pokret otpora. On, dalje, na-
vodi da postoji vie naéina za stvaranje
grupa otpora. U vezi s tim, danas u
Svajcarskoj postoje i razliCita gledista u
pogledu njihove organizacije i upotrebe.
Jedni zastupaju glediste da bi vet sada,
u doba mira, trebalo izvr§iti sve priprem-
ne radnje oko njihove organizacije, dok
drugi veruju da ée Armija sa svojim po-
moénim sluzbama biti u stanju da se sa-
ma suprotstavi eventualnom neprijatelju
i misle da bi ovu organizaciju ‘trebalo od-
loziti i ostaviti je tek za momenat kada se
za partizanskim jedinicama ukaze po-
treba.

U pogledu specijalne obuke budu¢ih
partizana, trebalo bi, po mislienju pisca,
obratiti naro¢itu paZnju na veZbanje u
sledeéem: izvidanju, osiguranju i osma-
tranju u svakoj situaciji; u koriS¢enju,
utvrdivanju i maskiranju zemljista; u za-
klanjanju od svakog neprijateliskog o-
smatranja sa zemlje i iz vazduha: u bor-
bama noéu, u Sumi i u naseljenim me-
stima. Posebnu paZnju treba posvetiti 1z-

vida¢koj i obave§tajnoj sluzbi, kao i pra-
vilnoj upotrebi sredstava za vezu; zatim
u brzom postavljanju protivitenkovskih i
minskih prepreka na putevima, kao i br-
zom uklanjanju neprijatelijskih prepreka
svih vrsta. Pravilno zami$ljene i dobro
pripremljene vezbe sa iznenadnim napa-
dima ili prepadima, sa unis$tavanjem ne-
prijateljskih komandnih mesta, uporista,
centrala za vezu, skladista, elektriénih
centrala, hidrocentrala, raznih vozila, vo--
zova, 7elezni¢kih uredaja i raznih drugih
objekata, mogu vrlo korisno da posluZe.
U svim tim veZbama dolazi do_ izraZaja
lukavstvo, preruSavanje spoljnog izgleda,
preobladenje, iznenadno pojavljivanje, br-
zo nestajanje, izvodenje akcija u tiSini 1
dr. Vrlo je vaZna ¢&injenica poznavati svo-
je oruzje i.borbene metode neprijatelia.
U mnogim prilikama ¢e jako dobro po-
sluziti poznavanje jezika neprijatelja.
* ,

U svome izlaganju pisac ¢lanka na
prvo mesto istiée zemljiste kako bi do-
kazao da su zemlje planinskog karaktera
naroé¢ito pogodne za vodenje partizanskog
rata. Medutim, naSe je mislijenje da to

. nije u potpunosti taéno. Pogodno zemlji-

§te svakako olak3ava vodenje ovog rata,
ali ono nije i uslov. Primeri iz Narodno-
oslobodilatke borbe u Jugoslaviji ukazuju
na moguénost da se partizanska borba
moZe uspe$no razvijati i na ravnicastom
zemljistu.

Ostala pitanja koja pokreée pisac usko
su vezana sa karakterom organizacione
strukture oruZanih snaga Svaicarske, te
ne mislimo da dajemo neke posebne ana-
lize i krititke primedbe.

N. G.

Major Skoter: ZA BOLJU FORMACIJU PESADISKE DIVIZIJEY)

Britanski major Skoter, na osnovu li-
¢nih iskustava iz rata u Koreji, - iznosi
svoja zapazanja o dosadasnjoj formaciji
pesadiske divizije, kojoj ie, zbog uvode-
nja velike motorizacije, Sto je paradok-
salno, pretila opasnost da postane nepo-

1) Streamlining the Infantry Division,
by Major W.N.R. Scotter, Journal of Ro-
yal United Service Institution, novembar
1953, London.

2) Men Against Fire (»Ljudi protiv va-
tre«), izdanje »Vojnog dela«, 1951.

kretna, On kaZe da je za poslednje dve
godine mnogo pisano o nedostacima for-
macije, kao i da su sada sprovedena iz-
vesna smanjenja u sastavu pozadinskih
delova kako kod peSadiske tako i kod ten—
kovske divizije. Medutim, u sastavu bo-
ragkih delova veé godinama nije niSta me-
njano. Ovde pisac narodito upozorava na
taénost tvrdenja ameri¢kog pukovnika
Marsala, da u borbi stvarno uéestvuje sa-
mo 15—20% borackog sastava,’) kao i to
da savremeni boj zahteva veéu pokretlji-
vost i elastiénost jedinica. Zato on trazi
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da se izvrsi detaljna analiza svih jedinica
od streljac¢kog odeljenja i voda do divizije,
pa tek onda da se odredi potreban sastav
njihovih pozadinskih delova.

U prvom svetskom ratu, kaze dalje pi-
sac, imali smo ¢etvornu formaciju, ali se,
zbog teskota u komandovanju, narocito
posle uvodenja motorizacije, preslo na troj-
ni sastav. Medutim, uvodenjem radija po-
kazalo se da je moguce komandovati i sa
visé od tri potéinjena.

Streljacko odeljenje, kaZe pisac, sada
ima komandira i 8 do 9 boraca sa 1 lako-
automatskim orudem, tako da komandir
moZe obrazovati 2 streljatke i 1 lako-
automatsku borbenu grupicu. Iskustvo je
pokazalo da je to u borbi retko radeno.
Naprotiv, ¢esto se deSavalo (obezbedenije
u pokretu, na mestu i dr.) da se odeljenje
moralo deliti na grupice od po 4—5 bo-
raca, Sto je izazivalo nezgode u komando-
vanju. Naprimer, u odbrani, na S§irokom
frontu, dodeljeni predteren se bolje brani
sa dva odeljenja od po 5, nego jednim od
10 boraca. U napadu pak, odeljenje od 5
ljudi pretstavlja dvaput manji cilj, a u
pogledu vatre daje skoro isti efekat kao
i odeljenje od 10 boraca. Stoga pisac pred-
laze da strelja¢ko odeljenje bu-
de od svega. 5 1ljudi.

Streljacki vod sada ima 3 streljacka
odeljenja od po 10 ljudi i komandu voda
sa minobacatem i protivtenkovskim oru-
dem. Pisac smatra da komandir voda pri
ovakvoj formaciji nije u moguénosti da
racionalno upotrebi svih 30 boraca. U na-
padu su normalno dva odeljenja napred,
a tre¢e je pozadi. U odbrani je komandir
voda dosta skucen s obzirom da ima samo
3 automatska oruda i da je nezgodno de-
liti" odeljenja. Stoga pisac predlaZe da u
vodu bude 5 odeljenja od po 5
ljudi plus komandni deo, kao $to
je gore izlozeno.

Ovakav sastav voda poveéava elasti-
¢nost kao i vatrenu moé. U napadu ée re-
dovno imati 2—3 odeljenja u prvom bor-
benom redu. a ostatak u rezervi. Koman-
diri odeljenja ée ¢vrsée drzati svoje borce
u ruci, jer ne¢e imati potrebe da ih dele.
Sem toga, obuka komandira odeljenja
bice laksa, $to je vrlo vaZno za danasnje
trajanje vojni¢kog roka.

Za _streljaCku Cetu pisac trazi 4 voda,
koji pruzaju dovoljno elasti¢nosti kako u
napadu tako i u odbrani, dok bi 5 vodova

bilo mnogo, jer komandir mora da bude
u savremenom boju mnogo vise napred
nego $to se to obitno misli. Stoga pisac
predlazZe ¢etu od 4 voda po 5 o—
deljenjaodpo 51ljudi, $to u odnosu
na dosadasnji sastav ¢ini ukupno poveca-
nje od 16 ljudi na cetu.

Streljacki bataljon, koji danas ima 4
streljacke i 1 ¢etu za podrsku, pisac sma-
tra dobrim, jer ovakav sastav omogucava
potrebnu elasti¢nost. Bataljon od 3 stre-
ljacke c¢ete bio bi slab, a od 5 glomazan.
Isto tako, bataljon od samo 5 streljackih
Ceta, gde bi svaka Ceta imala svoje delove
za podrsku, ma koliko bio na prvi pogled
privlacan, nezgodan je u pogledu koncen-
tracije vatre oruda za podrsku.

Streljacka brigada (puk) pretstavlja za
pisca najtugaljivije pitanie. On navodi da
su Nemci pred kraj rata imali po 5 do 7
bataljona neposredno pod komandom di-
vizije, dakle, bez pukovskih $tabova. Ova-
ko sastavljene divizije bile su veoma lake
za manevrovanje i efikasne u borbi. Stoga
pisac smatra da iz formacije treba
izbaciti brigadne odnosno pu-
kovske Stabove.

Na ovaj bi se nadin usStedelo za svaki
Stab brigade oko 130 oficira, podoficira i
boraca, kao i 40 automobila, §to na divi~
ziju iznosi oko -390 ljudi i 120 automobila,
ne rac¢unajuéi liudstvo i sredstva za vezu.

Usvajajuéi diviziju bez brigad-
nih $tabova, pisac postavlja pitanje sa
koliko bi bataljona mogao £tab divizije
neposredno komandovati, kao i koliko je
potrebno bataljona pa da peSadiska divi-
zija bude dovoljno efikasna. Pozivajuc¢i se
na iskustva iz rata, on isti¢e da su divi-
zije od 3 brigade najée$ée imale po 2 bri-
gade u I elelonu, a ove po 2 bataljona
u svom I efelonu, tj. da su retko divizi-
ski objekti za napad bili $iri nego S§to je
to odgovaralo moéi 4 bataljona u I eSe-
lonu sa 2—3 bataljona u rezervi. Prema
tome, divizija bi mogla da ima najmanje
6, a najvise 9 bataljona. S obzirom da bi
6 bataljona olevidno bilo malo, a 9 mno-
go, pisac smatra da bi divizija od 7
bataljona pretstavljala mnaj-
bolje reSenje. Komandant divizije o-
bavezno treba da ima svog zamenika,.koji
se u borbi moZe po potrebi koristiti za
komandovanje delom diviziskih snaga, te
mu zato treba predvideti i potreban deo
Staba.
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U vezi sa smanjenjem broja bataljona,
pisac predlaze srazmerno smanjenje i di-
viziske artiljerije, inZinjerije i tenkova,
kao i pozadinskih organa, ali za ovo ne
daje konkretne predloge.

Na osnovu izloZenog, pisac smatra da
bi se brojno stanje divizije smanjilo naj-

Major Harold Dajk:

manje za 2.200 ljudi i 430 automobila; di-
vizija bi postala pokretljivija, elastiénija,
a i efikasnija, jer bi se i njena moé bliske
vatre povecala, s obzirom da bi svaki stre-
lja¢ki vod imao po 5 lako-automatskih o-
ruda umesto dosadasnja 3.

) M. P.

OKLOPNI KORPUS I OKLOPNA ARMIJAY)

U poslednje vreme se u americkim
vojnim ¢asopisima sve viSe pojavljuiju
glasovi koji traze da se nadu Kkorisnije
forme za upotrebu moderne tehnike koiu
oruzanim snagama stavlja, odnosno moze
da stavi, na raspoloZenje jako razvijena
vojna industrija SAD. Pri tome nisu za-
boravljene ni oklopne jedinice.

Pisac ¢lanka pod gornjim naslovom se
zali da se danas u ameri¢kim vojnim Sko-
lama predaje, a u praksi i sprovodi, dok-
trina kojom nisu do maksimuma iscrpene
velike moguénosti masovne upotrebe o-
klopnih jedinica, ve¢ se razmatraju sarno
poljske armije koje se sastoje iz armiskih
korpusa, u kojima odnos oklopnih i peSa-
diskih divizija iznosi otprilike 1:3.

Istina je, nastavlja pisac, da su kor-
pusi ovakvog sastava u Drugom svetskom
ratu postigli velike uspehe, ali ne treba
zaboraviti da ove uspehe u prvom redu
treba pripisati greSkama Hitlera i iscr-
penosti nemacke vojske.

Vodeée gradanske i vojne li¢nosti uvi-
daju problematiénost namere da se mase
Istoka pobede nadinom borbe u kojoj su
one otigledno nadmocnije tj. da se »go-
mile presretnu slitnim gomilama«. Kvali-
tativnija ameritka oprema mozZe se naj-
efikasnije iskoristiti ako se upotrebi n
okviru odli¢no obuéenih formacija koje se
odlikuju  maksimalnom  pokretljivoséu
(taktiCkom i strategiskom), vatrenom 1
udarnom moéi. Ove bi formacije bile u
podetnim fazama rata u Evropi upotre-
bliene za izvodenje zama$nih pokretnih
odbranbenih operacija, sve dok zapadne
sile ne bi prikupile svoje snage. Docnije,
posto bi se preSlo u ofanzivu, ove bi for-
macije izvodile duboke strategiske probo-
je u pozadinu neprijatelja.

) The Armored Corps and Armored
Army, by Major Harold H. Dyke, Jr.,
Armor, septembar-oktobar 1953.

Ocigledno je da 'su oklopne jedinice"
rod vojske koji po svojim osobinama i
moguénostima treba da obrazuje srz ovih
formacija. Oklopne jedinice, podrzane tak-
tickom avijacijom i atomskom artiljeri-
jom, snabdevane helikopterima i sa vaz-
dusSnodesantnim jedinicama pod svojom
komandom, pretstavljale bi idealnu kom-
binaciju za izvr$enje navedenih zadataka.

Oklopne jedinice moraju biti masov-
nije upotrebljene nego $to je to do da-
nas u SAD bilo praktikovano, Njih treba
formirati u krupne oklopne jedinice pod
komandom tenkovskih komandanata. Naj-
manja borbena fjedinica trebalo bi da bu-
de oklopni korpus, s tim §to bi pred po-
¢etak ofanzivnih operacija ovi oklopni
korpusi bili objedinjeni u oklopne armije.

Formiranje ovih velikih oklopnih jedi-
nica ne bi trebalo da utie na dalje po-
stojanje formaciskih tenkovskih jedinica
u sastavu peSadiskih divizija i korpusa,
kao i na egzistenciju nekoliko oklopnih
divizija namenjenih oja¢anju peSadiskih
korpusa. Oklopne jedinice, zajedno sa
avijacijom i artiljerijom, treba da i dalje
podrzavaju dejstva peSadije, ali od ovoga
treba potpuno odvojiti koncepciju upotre-
be krupnih okloobnih jedinica.

Jedino oklopni korpus i oklopna ar-
mija mogu pretstavljati pogodna sredsfva
od kojih komandant moze formirati od-
liéno izvezbane i vrlo pokretljive snage
koje ¢e biti u stanju da same nanesu po-
raz masama sa Istoka.

Pisac zatim iznosi svoje glediste o for-
maciji oklopnog korpusa i istite da nje-
govu osnovu treba i dalje da €ini oklopna
divizija, sastavljena iz svih elemenata, po-
trebnih za izvrSenje zadataka, koji po
svome karakteru ulaze u domen oklopnih
jedinica. Da bi oklopna divizija bila u
stanju da do maksimuma iskoristi svoje
velike moguénosti za ofanzivna dejstva,
njena danas$nja formaciia treba da pre-
trpi izvesne izmene. Postoje¢a oklopna di-
vizija ima u svome sastavu isuviSe nepo-
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trebnih, neborac¢kih elemenata- koji joj
smanjuju pokretljivost, vezuju je za pu-
teve i tako povetavaju njenu osetljivost
prema napadu iz vazduha i sa zemlje.
Zbog ovoga, treba eliminisati one delove
divizije koji nisu preko potrebni za izvo-
denje borbenih dejstava. Ovamo u prvom
redu spadaju jedinice pokretnih kupatila
i perionica, muzika, ¢eta za popunu, opste
odeljenje, vojno tuzio$tvo, odeljenje za
javne informacije, specijalna sluzba itd.
Sve ove i njima sliéne pozadinske delove,
odnosno sluzbe, trebalo bi tako formirati
i obuditi da u armiskoj pozadinskoj zoni
mogu duZe vremena dejstvovati potpuno
odvojeno od divizije, s tim da se diviziji
prikljuée samo ako se ista nalazi na du-
Zem odmoru, u rezervi, ili, kraée receno,
u svim situacijama u kojima ne bi sputa-
vali njenu pokretljivost ili povecavali
njenu povredljivost. Jo§ bolie bi resSenje
bilo ako bi se navedene jedinice diviziji
dodeljivale iz sastava korpusa povremeno
i prema potrebi.

Pored toga, veéina vozila oklopne di-
vizije nije u stanju da svuda prati ten-
kove. Zato bi bilo potrebno da se sva vo=
zila — borbena i neborbena — mogu kre-
tati van puteva po svakom vremenu. Sva
nemadka transportna vozila na toc¢kovima
postala su nepokretna za vreme KkiSa u
Rusiji. Zbog toga sva vozila, osim, mozda,
onih 1/4 tonskih, moraju biti snabdevena
gusenicama, jer pokretljivost oklopne di-
vizije mora biti zasnovana na mogué¢nosti-
ma borbenih vozila.

Sve navedene izmene koje se odnose
na oklopnu diviziju, nastavlja pisac, vaZe
i za oklopni korpus.

Oklopni korpus treba da se sastoji iz
oklopnih divizija, najpetrebnijeg minimu-
ma podrzavajuéih i snabdevackih iedinica
i jednog ili viSe lakih oklopnih pukova
(armored cavarly regiment), namenjenih
osiguranju bokova, pozadine i transport-
nih kolona korpusa. Snabdevanje iz vaz-
duha pomoéu konvencionalnih transport-
nih aviona ili helikoptera, trebalo bi ko-
ristiti gde god e to mogucée. Formaciia
oklopnog korpusa treba da omoguéi jedi-
nicama ispoljavanje maksimalne elasti¢-~
nosti i pokretljivosti, a komandantima br-
zo sprovodenje njihovih odluka u delo.

Zapadne sile, po miSljenju pisca, biée
primorane da u pocetnoj fazi buducéeg ra-
ta, privremeno, pribegnu . defanzivi, sve
dok ne prikupe dovoljno snaga za prela-
zak u protivofanzivu. U toku perioda de-
fanzivnih dejstava bilo bi krajnie nepro-

7 Bojuo piero

misljeno pokuSati sa stvaranjem nepre-
kidne odbranbene linije duZz neke prirod-
ne prepreke, kao naprimer, na reci Raijni,
jer bi ovaj kordonski raspored bio ubrzo
probijen, i to ne samo zbog njegovih po-
znatih ops$tih slabosti, ve¢ i zato Sto za
izvodenje ove vrste odbrane verovatno ne
bi bilo na raspoloZenju ni dovoljno di-
vizija. ' .

Zbog toga preostaje jedino da se pri-
meni pokretna odbrana, zasnova-
na na upotrebi i dejstvu oklopnih korpu-
sa. RaspoloZive peSadiske divizije trebale
bi da obrazuju niz odbranbenih rejona,
uredenih za kruZnu odbranu (hedgehogs)
du? prirodne prepreke koju treba braniti.
Ovi odbranbeni rejoni ne bi morali biti
tako rasporedeni da se medusobno mogu
potpomagati, ali bi morali biti toliko jaki
da mogu odolevati i najteZem napadu viSe
dana. Iza ove gigantske pretstrazne linije
trebalo bi drzati u rezervi najveéi moguci
broj oklopnih korpusa. Pri pojavi opasno-
sti da ova linija bude probijena, ili da ne-
ki od odbranbenih rejona bude uniSten,
oklopni korpus bi preSao u snaZan protiv-
udar sa ciljem da se stvoreni klin otset:
i uklinjeni neprijatelj uni§ti. Usled svoje
pokretljivosti i moguénosti dejstva van
puteva, oklopni korpus bi na vreme stizao
na bilo koje kriti¢no mesto u odbranbenoj
zoni armije, uni$tavao neprijatelia i, za
najkraée vreme, vra¢ao se u svoj oceku-
juéi rejon — spreman za ponovinu upo-
trebu.

Kada zapadne sile, iznosi dalje pisac.
predu u protivofanzivu, strategiska kon-
cepcija napada ne sme biti zasnovana ne
neprekidnom frontalnom potiskivanju ne-
prijatelja duZ ¢itavog fronta, nabacujuci
ga na unapred pripremljene poloZaje i na
njegove rezerve, kao §to je to radila Sa-
veznitka vrhovna komanda u Zavadnoci
Evropi u toku Drugog svetskog rata. Ta-
da je bolje primeniti manevar, koriste€i
duboke proboje u pozadini nepriiatelja u
cilju osvajanja njegovih centara koman-
dovanja i snabdevanja. U ovakvoj situ-
aciji bi oklopni korpus, u sastavu oklop-
ne armije, mogao ispoljiti sve svoje kva-
litete. g

Oklopna armija, sposobna da
manevruje po svakom zemljistu i da na-
dire bez bojazni za sigurnost svojih bo-
kova i pozadine, a prema potrebi snabde-
vana iz vazduha, mogla bi da prodre du-
boko u pozadinu neprijatelja i da paraliSe
njegove operacije. Efikasnost oklopne ar- .
mije bi u ovakvim operacijama bila uve-
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liko poveéana stavljanjem pod njenu ko-
mandu jedne ili viSe vazduSnodesantnih
© divizija. Spu$taniem vazdu$nodesantnih
trupa na neki vaZan.centar u dubljoj po-
zadini neprijatelja i brzim pokretom o-
klopne armije kroz otvor, stvoren vatrom
atomske artiljerije u cilju medusobnog
spajanja, bio bi ostvaren manevar sa dva
pravca. Oklopne i vazdu$nodesantne jedi-
nice sadinjavale bi tada nepobedivu kom-
binaciju. i e

" Garancija pobede za zapadne sile, za-
vriava pisac, leZi u upotrebi najmoderni-
jeg naoruZanja u rukama odli¢no izvezba-
nih i vrlo pokretljivih trupa, koriste¢i ta-
ko maksimum vatrene moéi i elastinosti
protiv jateg ali sporijeg neprijatelja. S
obzirom na svoje odlike i postojete mo-
guénosti, oklopne jedinice su predodrede-
ne za izvrienje ovog zadatka.

*

Na prvi pogled, predlog autora ¢lanka
nije nov.

Nemci i Sovijeti su ve¢ u toku proslog
rata, sve do njegovog zavrSetka, Siroko
upotrebljavali tenkovske i mehanizovane
korpuse i armije.

Danagniji ameri¢ki armiski korpus, od
3 pe$adiske i 1 oklopne divizije, ima u
svome sastavu, pored ostalog, 821 tenk i
sav je motorizovan, tako da po broju ten-
kova, po svojoj jadini, pa i pokretljivosti,

Volfgang Pikert:

prevazilazi sve tenkovske i mehanizovane
korpuse Drugog svetskog rata.

Prema ameri¢kim podacima, jedna a-
merit¢ka poljska armija dana$nje forma-
cije moze da ima u svome sastavu oko
3.200 tenkova, tako da i ona pretstavlja
nesrazmerno jaéu formaciju od svih o-
klopnih armija poznatih iz Drugog svet-
skog rata.

Novina, koju pisac trazi, lezi u tome
da sva vozila oklopnih divizija i korpusa,
ukljuéujuéi i vozila pozadinskih jedinica,
budu sposobna za kretanje i van putevae
po svakom vremenu. Time bi borbena
efikasnost i pokretljivost oklopnih korpu-
sa i divizija do§la do svog punog izraZaja.

Dalje, kao $to smo videli, autor &élan-
ka predlaze da se glavni teret snabde-
vanja oklopnih jedinica prebaci na tran-
sportnu avijaciju i helikoptere i da se je-
dinice oslobode veceg dela pozadinskog
srepa«. Najzad, da velike oklopne jedini-
ce dobijaju samostalne zadatke od znatne

- strategiske vaznosti za Sta bi im, po po-

trebi, trebalo pot¢injavati i vazdus$node-
santne operativne jedinice. Razlozi koije
pisac navodi na zdravoj su osnovi, ali su,
za realizaciju ove koncepcije, pored sa-
vladivanja mnogih drugih te§koéa, po-
trebni: stalna nadmoé -- vazduhu, posto-
janje velike transportne vazduSne flote,
ogromni napori ratne industrije i finan-
siski izdaci kakve i najrazvijenija indu-
striska zemlja iedva moZe da podnese.

st B

PROTIVAVIONSKA ARTILJERIJA NA RASKRSNICI

U. svom ¢lanku pod gornjim naslovom?')
pisac razmatra probleme mesta, uloge, ru-
kovodenja, zadataka i obuke PA artilje-
rije i daje svoje misljenje kako treba re-
giti osnovna pitanja PA artiljerije u bu-
duéoj nematkoj armiji — u sklopu Evrop-
ske odbranbene zajednice. Tretirajuéi ova
pitanja pisac se osvrnuo i na iskustva biv-
%e nemactke vojske pre i u toku Drugog
svetskog rata. Misljenja pisca po pojedi-
nim pitanjima PA artiljerije su od opsteg
interesa, té smatramo da ih treba prika-
zati.

Mesto i uloga PA artiljerije.
— Po migljenju pisca, iskustva bivse ne-

1) Flakartillerie am Scheidewege, von
Wolfgang Pickert, Wehrwissenschajtliche
Rundschau, decembar 1953.

madtke vojske pokazuju da se pitanje me-
sta i uloge PA artiljerije nije pravilno
postavilo sve dotle dok stvarnost rata nije
jasno ukazala kakva je prava namena i
kakvi su zadaci te artiljerije.

Do 1935 PA artiljerija bila je u sastavu
kopnenih snaga, a tada prelazi u sastav
vazduhoplovstva. Ovaj prelaz pisac naziva
raskrsnicom PAA. Prelazak u vazduho-
plovstvo, koje se otada pocelo naglo raz-
vijati, oznadava novu fazu razvoja PA ar-
tiljerije, kako u kvalitativnom pogledu, ta-
ko i brojno. U sastavu mirnodopskih kop-
nenih snaga ostale su samo PAM jedinice.
Za slucaj rata bilo je predvideno prida-
vanje brojno jakih jedinica PAA iz sastava
vazduhoplovstva kopnenim snagama, ali s
tim da ove jedinice nisu bile potéinjene
odgovarajuéim operativnim i taktitkim je-
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dinicama, ve¢ je bila predvidena samo
njihova medusobna saradnja. Sve ostale
jedinice PAA, kao i one novoformirane,
u pocetku rata bile su namenjene za od-
branu teritorije i aerodroma, pod koman-
dom vazduhoplovstva. )
Privremeno dodeljivanje PAA kopnenim
snagama, po mi$ljenju pisca, izazvalo je
teSko¢e pri upotrebi i davanju zadataka
PAA od strane opstevojnih starefina. Ce-
sto je sa jedinicama PAA dolazilo do su-
koba, kad je od njih traZeno dejstvo koje

nije osnovno za PA artiljeriju. Iz ovih -

razloga Komanda suvozemnih snaga po-
¢ela je- sa formiranjem svojih vlastitih
jedinica PAA, a dalji tok rata jasno je
pokazao da kopnene snage moraju imati
svoju organsku PA artiljeriju, koju vaz-
duhoplovstvo ne moZe oduzeti. Pored iz-
netog, pisac navodi da komandanti op-
Stevojnih jedinica nisu bili ovladali upo-
trebom PA artiljerije, tako da se ¢ak i u
drugoj polovini rata, kada je nadmocnost
saveznitke avijacije bila odigledna, PAA
vrlo &éesto upotrebljavala za dejstvo na
zemaljske ciljeve. Ovo se negativno od-
razilo na izvrSenje glavnog zadatka PAA
— borbu protiv neprijatelj-
ske avijacije.

Osvréuéi se na sastav divizija Evrop-
ske odbranbene zajednice, koje bi imale
organsku PA artiljeriju, pisac konstatuje
da ovo odgovara nemackim iskustvima iz
Drugog svetskog rata i da za buduéu Ne-
madku armiju to znaéi ponovnu »raskr-
snicu«: povratak za stare protivavionce
— a za mlade — ulazak u novu sredinu.

Ulazak PAA u organski sastav kopnene-

vojske, koja ovu artiljeriju dosada nije
imala ili joj je ona bila nedovoljna, na-
laze komandovanju vaZan zadatak na u-
poznavanju sa PAA naoruzanjem i nje-
govom upotrebom, kako bi se velika va-
trena moé PAA najpravilnije iskoristila.

Po pitanju mesta i uloge PAA, pisac
zaklju¢uje da bi bilo pravilno da kopne-
ne snage imaju efikasne i dovoljno jake
sopstvene jedinice PA artiljerije i da ih
upotrebljavaju po svom sopstvenom na-
hodenju i na svoju odgovornost, vodeci
ratuna o njihovim osobenostima. U po-
gledu obezbedenja teritorije i aerodro-
ma, kao i zaStite od vazdu$nih desanata,
koji zadaci zahtevaju jaku PA artilje-
riju, pisac nije dao odgovor po pitanju
jadine snaga i sistema pridavanja, veé
je ovo ostavio kao otvoren problem. Me-
dutim, pisac smatra da ukoliko se ofor-
me snage PAA za potrebe teritorije i ae-

rodroma, kao i zaStite od vazdu$nih de-
sanata, one freba da budu pottinjene vaz-
duhoplovstvu.

Na ovaj naédin, po mi§ljenju pisca, PA
artiljerija_treba da se deli na dva dela,
jedan deo Za odbranu kopnene vojske, a
drugi za odbranu teritorije. © - .

Rukovodenje. — Iako se PA ar-
tiljerija deli na dva dela, pisac smatra
da ova podvojenost po mestu i ulozi ne
treba da dovede do odvojenog rada sva-
kog dela za sebe. Po osnovnim pitanjima
PAA (razvoj PAA naoruzanja, oprema,
nastava i istraZivanje), koja su zajed-
ni¢ka za oba dela, rukovodenje treba da
bude iz jednog centra — napr. Inspek-
cija artiljerije. U sludaju da i mornarica
organizuje PA artiljeriju na obali, -za
svoje potrebe, i ovaj deo takode treba
po osnovnim pitanjima da bude objedi-
njen u Inspekciji artiljerije.

Zadaci PA artiljerije u sa-
stavu kopnene vojske. — Po
pitanju zadataka, u ¢lanku -je detaljnije

analizirano dejstvo PAA na zemaljske ci-

ljeve, koje se PA artiljeriji postavlja kao
drugi zadatak, pored njenog osnovnog za-
datka — borbe protiv neprijateljske avi-
jacije. Pisac podvladi da bi najbolje re-
genje bilo kada bi PAA mogla da ispu~
njava oba zadatka na zadovoljavajuéi na-
¢in. Iskustva nemacke vojske iz Drugog
svetskog rata pokazuju da glavni zada-
tak PAA nije bio pravilno postavljen,
jer se jo§ u miru radunalo na vazdusSnu
prevlast nemackog vazduhoplovstva. Me-
dutim, ¢ak i kada se izbori prevlast u
vazduhu, tokom operacija moZe doé¢i do
promene odnosa vazdu$nih snaga, te zbog
toga PAA mora biti sposobna za dejstvo
na neprijateljsku avijaciju.
Pisac posebno smatra da je taktidki
moguce iskoriSéenje velike vatrene moci
tedkih PA baterija u cilju pojatanja dej-
stva zemaljske artiljerije. Osnovne o0so- -
bine teske PAA: veliki domet, tadnost,
brzina gadanja, lako manevrovanje pu-
tanjama, &¢ine je vrlo efikasnom za izvr-
genje koncentracija vatre. Napr. za je-
dan vatreni nalet od jedne minute PA
divizion od 4 baterije moZe da izbaci 192
zrna, $to u odnosu na dejstvo jednog di-
viziona diviziske -artiljerije pretstavlja
znatno jade vatreno dejstvo, s obzirom
na manju brzinu gadanja oruda zemalj-
ske artiljerije. Pored ovoga, teSka PAA
vrlo uspe$no dejstvuje i protiv tenkova.
U pogledu dejstva na oklopne jedinice,
pisac odluéno ustaje protiv dodeljiva-
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nja teSke PAA za pojatanje PTO u pr-
voj liniji, posebno protiv deljenja PAA
na baterije, vodove ili pojedina oruda. Isto
tako PAA se ne sme upotirebljavati za
PTR. Medutim, prema iskustvima iz pro-
Slog rata, jedinice teSke PAA mogu se
uspe$no koristiti kao zasede za borbu
protiv neprijateljskih fenkova u dubini.
" Obuka. — IzvrSenje osnovnih zada-
taka PAA u ratu zahteva veoma solidnu
obuku u miru. Po pitanju slozenosti obu-
ke i zadataka koji se postavljaju pred
stare$ine jedinica PAA, pisac je izneo op-
Ste poznate i veé usvojene metode obu-
ke, ali je podvukao potrebu tesnog po-
vezivanja sa vazduhoplovstvom u pogle-
du zajednidkih veZbi, kao i zahtev za o-

buku PA artiljeraca u gadanju zemalj--

skih ciljeva.

Imajuéi u vidu sloZenost obuke, mogué-
nosti zajednitkog rada sa vazduhoplov-
stvom i potrebu stalnog veZbanja, pisac
predlaze da se u doba mira PA artilje-
rija treba da grupi$e u veée garnizone. Na
ovaj na¢in bi bilo refeno osnovno pita-
nje obuke PAA — veZbanje sa stvarnim
avionima. ¢

Ja¢ina PAA u sastavu di-
vizije. — Pisac smatra da je meSoviti
PA divizion u sastavu divizije Evropske
odbranbene zajednice, prema iskustvima
nematke vojske i rata u Koreji, nedo-
voljan. Ne treba unapred racunati sa pre-
vlaséu u vazduhu i time oslabiti PA arti-
ljeriju u sastavu kopnene vojske. Gubitak
prevlasti moZe dovesti do toga da se tru-
pa brani sa malim sredstvima i da, dej-

stvom neprijateljske avijacije, bude iz~
loZzena velikim gubicima. Zbog ovoga po-
menute divizije, po miSljenju pisca, tre-
ba da imaju znatno vise PA artiljerije.
Pored ovoga, trupe u celini moraju ima-
ti jaku PA artiljeriju za odbranu iz vaz-
duha po dubini, kako bi se obezbedilo
snabdevanje jedinica. Potrebu dubinskog
eSeloniranja PA artiljerije najbolje pot-
vrduje primer iz Drugog svetskog rata.
U decembarskoj ofanzivi 1944 u Ardeni-
ma, nemadcka grupa armija je bila oja-
¢ana sa dosta jakom PA artiljerijom za
obezbedenje prednjih delova, ali joj je
nedostajala PAA za obezbedenje komu-
nikaciskih ¢vorova i objekata na komu-
nikacijama. Posledice ovoga bile su kata-
strofalne, jer je usled dejstva avijacije
na komunikacije snabdevanje otkazalo.

*

Iako je pisac u svom ¢élanku tezZiste pi-
tanja postavio na odbranu kopnenih sna-
ga, a samo se dotakao pitanja odbrane te-
ritorije, ¢lanak, ipak, ¢ini jednu celinu i
daje osnove organizacije buduc¢e PAA ar-
tiljerije u nemackoj armiji u okviru Ev-
ropske odbranbene zajednice. Iz ovog
razloga ¢lanak je od interesa s obzirom
na razlike u reSavanju ovog pitanja u
drugim zemljama. Posebno treba podvuéi
miSljenje pisca o pojatanju PA artilje-
rije u sastavu divizija u odnosu na do-
sada usvojenu organizaciju i ja¢inu PAA
u drugim armijama.

Dz. H.
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